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massage chair

B preStudujte si a uchovajte tento navod

Masazne kreslo President A86

Our Company reserves the right to revise the design and description of this product without any further notice. C € S L-A86-1
Please refer to the actual color, attachment or relevant datas of this product.
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7 Massage chair

Dakujeme za zakUpenie produktu. Prosim pozorne si pregitajte navod, aby ste vedeli
narabat’ s kreslom spravne pred jeho pouzitim. Prosim venujte viac pozornosti délezitym
bezpecnostnym upozorneniam a riadne si uschovajte tento navod pre buduice pouzitie.
Poznamka: Nasa spolo¢nost si vyhradzuje pravo revidovat nakres a popis produktu

bez hocijakych dalSich upozorneni. Vztahuje sa na prevedenie produktu.
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Massage chair
Safety and maintenance Safety and maintenance

1.Dolezité bezpecnostne upozornenie A « Voda sa nesmie dostat’ do vnutra produktu aby sa zabranilo Grazu
elektrickym pradom a poskodeniu zariadenia.

» Neposkodte elektrické vodice, nemerite obvody tohto produktu.

» Nepouzivajte mokru latku na Cistenie elektrickych €asti (prepinac ,zasuvka).

» Budte mimo produktu v pripade vypadku elektrického pridu, vyvarujete sa zraneniu
ak prud znova naskoci.

« Prestarite pouzivat produkt ak sa sprava neprirodzene a okamzite kontaktujte
svojho predajcu.

» Nenéchajte detom chytat pohyblivé ¢asti produktu

» PouZivajte dobré uzemnenie napajania vhodné pre tento produkt.

» Prosim vypnite od zasuvky po pouZiti alebo pred Cistenim, vyhnete sa zraneniu
alebo poskodeniu produktu.

« Prosim obsluhujte produkt podla instrukcii v tomto navode.

* NepouZivajte doplnky, ktoré nie su pribalené/ doporucene. - Prestaiite pouzivat produkt ak citite nevolnost a konzultujte zdravotny stav s lekarom.
* NepouZivajte produkt vonku/ v exteriéri. . « Produkt nie je uréeny pre osoby (vratané deti) so znizenou fyzickou, vnemovou,
. Pr93|m quladng si preCitajte manugl pred pouzitim. mentalnou kapacitou alebo s nedostatkom skusenosti a poznatkov, pokial
+ Iné vyuZitie ako je uvedené v manudly je zakazane. nemaju dozor alebo inétrukcie tykajlice sa pouZivania produktu od zodpovedne;j
+ 15 minut denne je odporucany cas pre 1 osobu osoby pre ich bezpegie pre bezpeénu obsluhu zariadenia.
* NepouZivajte ak je koza derava alebo velmi poSkodena. « Deti by mali byt pod dozorom, ktory zaisti aby sa nehrali a nezranili pouzivanim
» Nepouzivajte ak je poSkodeny plastovy kryt alebo kabelaz. produktu.
* Nepouzivajte ak je vetraci otvori zakryty alebo neprechodny. « Ak st kable vodidov poskodené, musi byt produkt vrateny na miesto vyroby, je to
+ Nevhadzujte ni¢ do vnutra zariadenie. servisna sluzba, ktort vykona kvalifikovana osoba, aby ste sa vyhli nebezpeéiu.
 Nikdy nezaspite poc€as pouzivania zariadenia
» Nepouzivajte ak ste kontzumovali alkohol alebo ak je Vam nevolno. 5. Udrzba.
» Nepouzivajte minimalne hodinu po jedle.
» Nepouzivajte masaz prili§ silno aby ste si neprivodili zranenie » Technicka udrzba produktu by mala byt vykonana Skolenou, alebo predajcom
poucenou osobou, pouzivatelia maju zakazané rozoberat a spravovat produkt.
2. Prostredie pre pouzitie » Nezabudnite odpojit zo zasuvky po pouzivani.
» Nepouzivajte produkt ak je poskodena zasuvka.
» Nepouzivajte produkt pod velkou teplotou a vo vihkom prostredi ako je « Ak produkt nebude dlho pouzivany, prosim zabezpecte kabelaz a udrziavajte
napriklad kupelnia a podobne. produkt v suchom a bezpra$nom prostredi pri teplote minimalne 10°.
» Nepouzivajte kreslo pri nahlych teplotnych zmenach, vzdy pockajte pred » Nenechavajte produkt pod velkou teplotou, blizko ohria a vyhnite sa dlhodobému
zapnutim na ustalenie teploty. slneénému Ziareniu.
» Nepouzivajte v praSnom, leptavom alebo vihkom prostredi. » Poskodené kable musia byt po€as zaru¢nej doby nahradené vyrobcom
» Nepouzivajte produkt kde nie je dostatok miesta a kde je zlé vetranie (servisnym technikom alebo kvalifikovanou poverenou osobou) . Vyhnete sa
nebezpecenstvu.
3. Ludia, ktory nie si vhodny na pouzivanie tohto produktu. « Produkt Cistite suchou handri€kou. Nepouzivajte nevhodné Cisti¢e (benzin, alkohol...)
» Mechanické suciastky tohto produktu su Specialne navrhnuté a zostrojené,
« Ludia trpiaci osteoporézou nie st vhodny na pouzivanie produktu. nemeiite ich za iné.
« Ludia trpiaci srdcovymi poruchami alebo nosia elektronické lekarske zariadenie » Nepouzivajte predmety s ostrymi hranami pri manipulacii s kreslom.
ako napriklad srdcovy kardiostimulator nie su vhodny na pouzivanie produktu » Netlacte kreslo po nerovnou povrchu, produkt by mal byt nadvihnuty pred
« Ludia so zvySenou teplotou (hort¢kou) nie su vhodny na pouzivanie produktu. stahovanim a posuvanim
« Tehotné Zeny alebo Zeny, ktoré maju prave menstruaciu nie st vhodné na « Kreslo pouzivajte striedavo, nepouzivajte nepretrzite po dlhu dobu.
pouzivanie tohto produktu.
« Zranené osoby a ludia s koznymi ochoreniami nie su vhodny na pouzivanie kresla. 6. Riesenie beznych poruch a problémov.
« Detom mladSim ako 14 rokov alebo fudom s mentalnym postihnutim bez dozoru
nie je umoznené pouzivat produkt. « Je prirodzené, ze produkt vydava pohybujluce sa zvuky pri pouzivani.
* Ludom, ktorym bolo povedané doktorom , Ze maju odpocivat alebo fudia ¢o » Ak ovlada¢ nepracuje spravne, skontrolujte zastréku a zasuvku ¢i su pevne
sa citia chori nie st vhodni na pouzivanie produktu. pripojené a presvedcte sa Ze je prepinac zapnut v polohe 1 (on).
» S mokrym telom je vstup na produkt zakazany. » Ak produkt dopracuje, automaticky sa vypne; ak produkt pracuje nepretrzite po
dlha dobu, teplotna ochrana da produkt automaticky do vypnutého rezimu a
4. Bezpecnost'. kreslo by malo byt pouzitelné opét za 30minut.

« Preverte ¢i napatie vyhovuje Specifikacii tohto produktu.
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Massage chair
Name and function of components

c=

#® Nazvy a funkcie komponentov

4
|
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1.Hlavovy vankus
2.Ramenné airbagy
3.Rychle ovladanie
4.Vzduchové vankuse na ruky
5.Sedaci vankus
6.Priestor na lytka
7.Priestor na chodidla
8.Chrbtovy vankus
9.0pierky

10.Konektor na sluchadla
11.Kapsa na ovladanie
12.Dekoracia opierky
13.Zadny kryt

14 Kablové ovladanie
15.Kryt ovladacej jednotky
16.Bezpecnostny spinac
17 .Kolieska na posuv
18.Napajaci kabel a konektor
19.Napajacia zasuvka
20.Poistka

21.Hlavny vypinacr
22.Konektor na ovladanie

Massage chair @
Functions

&3 Funkcie

» Tento produkt ponuka sadu inteligentnych 3D mechanickych ruk, ktoré sa hybu
hore a dole, vysuvaju dopredu a dozadu a maju 4 riadené masazne kolieska.

» Ramenna Cast je navrhnuta s automatickou detekciou a s funkciou doladenia
pozicie; krivky tela a masazne body sa detekuju automaticky a nastavia
rozostupy a Uroven masaznych hlavic pohybom vpred a vzad v zavislosti
na zistenej krivke tela a masaznych bodov, tak, aby bola masaz ¢o najviac
prirodzena a ucinna.

» PohodIna, jednoduchad, odstranujuca bolest, tlakova, krutenie pasu a iné
Specifické masazne funkcie ponuka toto kreslo.

» Sada s dvoma M1 a M2 paméatovymi masaznymi funkcamii

» Manualne nastavenie masaze chrbta v troch moznostiach: celkova, Ciastoc¢na
a zafixovana pozicia; 6 masaznych metdd na chrbte: stlacanie, hnetanie,
tapping, shiatsu, hnetanie a klepanie a 3 D; 5 drovni rychlosti masaze;
pri masazi tapping a shiatsu mézete nastavit aj uroven §irky - rozostup masaznych
hlavic nastavitelny v 5 poziciach

» Vzduchova masaz ruk (8 zabudovanych airbagov), vzduchova masaz ramien
(4 zabudované airbagy), nastavitelné 3 stupne intenzity

» Vzduchova masaz nbh a chrbta: vzduchova masaz na chrbte
(4 zabudované airbagy), maséaz sedacich svalov (5 vstavanych airbagov) tlakova
masaz nbh (36 vstavanych airbagov), nastavitelné 3 stupne intenzity.

« Funkcia prehravania MP3 z telefénu, vstavané 3 D digital audio pri ramenach

« Infra vyhrievanie chrbta, pomocou uhlikovych viakien

 Funkcia ZERO SPACE - kreslo méze byt umiestnené pri stene

* Vysuvacie ukonéenie na chodidla sa prispdsobi vySke osoby

» Naklapanie podnozky, sklapanie chrbtovej opierky

» Funkcia Auto-nastavenie, masazne ruky sa automaticky vratia do pévodnej polohy
po vypnuti pristroja.

» VFD displej

- Efektné LED podsvietenie - modré

* bezdrétové Bluetoth prehravanie

» Pomocou pripojenia Bluetooth je mozné aplikaciou ovladat masazne kreslo
musi to podporovat systém

« Tlacidla na pravej opierke pre rychlu volbu umozfiuje nastavit polohu a sklon néh,
opierku a rychle vypnutie.
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Method of usage @ Method of usage

& Funkcie VFD farebné zobrazenie na ovladani

1. Magnetoterapia
- kreslo ma 8ks magnetov v lytkovej Cast
- magnety su vyrobené v najvys$ej kvalite a Standartoch, intenzita je 73mTi

2. Prehravanie hudby
- konektor na prehravanie v lavej opierke
- pouzite sluchdla na prehravanie hudby po¢as masaze

Magnetoterapia Konektor

Bezpec€nostny vypina¢ na napajacej skrinke.
Ak vznikne nadmerna zataz alebo tlak na zadnu
spodnu Cast kresla (plastovy kryt), sklapanie sa
automaticky zastavi, aby sa predislo Skodam
WARNING a zraneniam. <«

N

HEATER : SOLE ROLLER

Poznamka: Referenéné zobrazenie, zalezi od konfiguracie.
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Method of usage

@ Hlavny vypinaé

FUSE

Schéma zapojenia Zobrazenie hlavného vypinaca a konektorov

Bt POWER INPUT ElEw

& Zagiatok masaze

1).Stlacte Cervené tlacidlo Power pre spustenie masaze, masazne kreslo sa automaticky
posunie do mierne lezatej polohy..

2).Stlaéte pozadovany masazny program a kreslo automaticky detekuje poziciu ramien
a masaznych bodov, ¢akajte prosim, pokym sa detekcia ukonci. Pre okamzité zacatie
masirovania bez detekcie, zvolte jeden z ,rychlych programov*
Ak nezvolite Ziaden automaticky program, kreslo sa po 20min vypnePre okamzité zacatie

3).Po ukonceni detekcie zaznie signal [di di di...]. Teraz si mézete upravit’ poziciu ramien
pomocou tlacidiel hore a dole. Ak pocas 10 sekind neupravite manualne poziciu
ramien, spusti sa automaticka masaz. Rovnako mézete spustit masaz stlatenim
tlagidla s masaznym programom, ¢im preskocite krok automatickej detekcie ramien.

‘ Tlagidla Popis Displej

. Poslva masazne hlavice smerom hore
((IBE;E‘Z:‘CG\QSAMIEN

Posliva masazne hlavice smerom dole

POZICIA RAMIEN
(tiacidlo HORE)

Shouider
adjust

08 Instruction manual

Method of usage
- Vyberte si masaznu metédu - program
- pamatova masaz: po€as detekcie pozicie ramien mbzete vyuzit ulozeny masaznych program

pod tla¢idlom M1 alebo M2 aby ste spustili okamZité masirovanie, nemusite akat’
na ukoncenie detekcie, nastavenia sa prevedu podfa ulozenych udajov v pamati programu.

M1 M2 PROGRAM MEMORY

Charakteristika automatickych programov

Tlacidlo Popis Displej
& | Rychle zoznamenie s masaznymi funkciami FO Auto
@ Uvolfuje svaly a kosti F1 Auto
Znizuje telesny Unavu, obnovuije telesnu aktivitu F2 Auto

@ Hibkova masaz akupresurnych bodov, zmiernenie bolesti  F3 Auto

@ Vzduchové vankuse na pase, rukach aj nohach pracujy

sucasne pre kompletnu relaxaciu tela. F5 Auto

Strecing v pase: Vzduchové vankuse stlacaju a pridizaju telo,
popri tom sa sklapa chrbtova opierka hore/dole a su¢astne

% sa naklapaju aj nohy, ¢im dochadza k natiahnutiu svalov. F6 Auto

Medzitym funguje vzduchova masaz aj masazne hlavice.

% Zmierfuje Unavu, zrelaxuje telo, F7Auto
podporuje krvny obeh

@ Podporuje cirkulaciu krvi F8 Auto

APP vyvolanie automatickych programov

Tlacidlo Popis Displej

@ APP automatické programy: 3 auto médy A1~A3
Potvrdenie vyberu: V pripade, Ze aktualny méd je neplatny A1~A3 e

“ stlaCte potvrdzovacie tlaidlo, zvuk oznami, Ze je neplatny Auto

- APP spustenie programu

Instruction manual - 09



Method of usage

- manualne funkcie pre hornu a dolnu ¢ast tela

Horna ¢ast tela manualne funkcie

Tlacidlo Popis Displej
@ Ramena: Automaticky nastavi na masaz ramien, 1
sHouLDEr Grase| Nastavitelna sila a rychlost |lg:|
1
Hnetanie:nastavitelna sila a rychlost N

Klepanie: 2 rezimy
nastavitelna sila, Sirka a rychlost

Iil

2
[~ m
B> >
@ o

Hnetanie a klepanie: nastavitelna sila a rychlost

&)

KNEAD&TAP
&b (2]
Shiatsu: 2 rezimy, nastavitelna sila, Sirka a rychlost b4
SHIATSU
Lo ) :
== 3D rozdelené na 4 rezimy, nastavitelna sila a rychlost’ [3D]
34
Rychlost: 5 urovni nastavenia snunl
SPEED Speed
Sirka: 5 trovni nastavenia LT L]
Width

]
x P =
m
(@) lw)
m
0% z

Fixna pozicia masaze - jeden bod

ﬁ HO

Ciastoéna masaz - Gsek

|)$| Ha

Zonova masaz chrbta

M

Masaz vrchnej Casti chrbta

(o

Masaz spodnej Casti chrbta

(s

LOWER ADJUST

Pozicia masaze sa da prispdsobit hore/dolg Masazne hlavice
(pri fixnej a Ciastocnej masazi) idu dole

UPPER ADJUST

Pozicia masaze sa da prispdsobit hore/dole \asazne hiavice
(pri fixnej a Ciastocnej masazi) idu hore

Nastavenie pozicie
masaze je mozné
len pri Ciastocnej

a fixnej masazi.
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Method of usage

Arm air compression massage on/off and intensity

adjustment, 3 grades adjustable

- Funkcie vzduchovych vankusov

Tlacidlo

Popis

Displej

J

LOWER BODY

Funkcie vzduchovych vanku$ov pre spodnu ¢ast tela
(spolu 3 rezimy: spodné telo, chrbat a pas, nohy)

Back!
Buttocks

i

INTENSITY

Nastavenie intenzity vzduchovych vankuSov
(spolu 3 stupne nastavenia)

(

ARTHROSIS
TRACTION

Pri funkcii stla€ania vankusov na nohy alebo pri reZzime
na lytka, mézete zapnut/vypnut natahovanie svalov

g

Intenzita stlaania na ruky - zapnuté/vypnuté

ARM AIR i Arm lunm

ARM AR < | (SPOlU 3 stupne nastavenia)
- Ostatné funkcie

Tlacidlo Popis Displej
n Zmiernenie intenzity masaznych hlavic - hlavice S
upperbody | S@ presunu tak, aby sa zmiernila intenzita masaze. “Upper

intensity (weaken))|
.‘ ZvySenie intenzity masaznych hlavic - hlavice T
Upperbody | 53 presunu tak, aby sa zvysila intenzita masaze. Upper

intensity (strengthen

d

SOLE ROLLER

Masazne valeky na nohy - zapnuté/vypnuté
(spolu 3 stupne nastavenia)

HEATER

Infra vyhrievanie chrbta, pocit tepla sa dostavi priblizne
po 3 minutach od zapnutia.

- Nastavenie ¢asu masaze

Tlacidlo Popis Displej
Nastaveny Cas je 20 minut. Maximalny ¢as je 40 minut.
n’ Po kazdom stla¢eni tla¢idla sa prirata 5 minut k ¢asu 107
TIME aZ po maximalnu hodnotu 40 minat. Z LIMin
Posun ¢asu sa opakuje v cykle od 5 - 40 minut.

Instruction manual 11



Method of usage @

Uhol sklonu chrbta a n6h

Tlacidlo

Popis

po zatlaceni tlacidla kreslo zmeni sklon

Zdvihanie nbh smerom hore: pri stlaceni sa nohy pomaly dvihaju,
pustenim tlacidla sa pohyb zastavi.

Klesanie nbh smerom dole: pri stlaceni nohy pomaly klesaju,
pustenim tlacidla sa pohyb zastavi.

pustenim tlacidla sa pohyb zastavi.

L4l b YK

Pohyb opierky smerom dole: pri stlaeni opierka pomaly klesa,
pustenim tlacidla sa pohyb zastavi.

Rychly pristup - tla¢idla

Tlacidlo

Popis

Vypinag: stlatenim zapnete/vypnete masazne funkcie

Pohyb lytka smerom hore: pri stlaceni sa nohy pomaly dvihaju,
pustenim tlacidla sa pohyb zastavi.

Pohyb lytka smerom dole: pri stlateni nohy pomaly klesaju,
pustenim tlacidla sa pohyb zastavi.

Pohyb chrbta smerom dopredu - dvihanie

NI e

Pohyb chrbta smerom dozadu - klesanie
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Method of usage

S Vypnutie pristroja a ukonéenie masaze

1).Pre zastavenie masaze, ukoncenie vSetkych masaznych funkcii a automaticky navrat opér
chrbta a nbh do vychodiskovej polohy stlacte ¢ervené tlacidlo Masazny rezim sa tiez
ukon¢i automaticky po uplynuti zvoleného ¢asu masaze. V tomto pripade sa nohy a chrbat
nevratia do pévodnej pozicie.

2).Po ukonéeni maséaze alebo po vypnuti kresla sa na displeji zobrazi moznos tMemory
Set On” blikd a upozornuje na moznost ulozenia poslednych nastaveni masaze
a polohy kresla pod jeden z paméatovych programov M1 alebo M2. Podla potreby ulozZte
posledné nastavenie kresla. Po opatovnom stlaceni tlacidla POWER sa kreslo
vypne a hlavice sa presunu do pévodnej polohy ( pripadne Cakajte 10 sekund a kreslo
sa vypne automaticky a presunie do pévodnej polohy.

3). Vypnutie pristroja
« Hlavny vypinac¢ v polohe OFF

Wt POWER INFUT FUSE  ONIOFF

Pozicia vypinaca odpojenie od siete

Instruction manual 13



Massage chair
Method of usage

S End massage, power off

» When the massage function in a state of start-up, click “ massage on/off” will turn
off all the massage function.

* Turn off power

Diagram of the switch position of power supply Method of turn off power

The power cord can plug from the power outlet only after the chair
power switch turn off
NOTED

@ Arm assembly installation

1.Find out the plug respond to the arm rest on the bottom of the seat frame, and through
out from the square hole which on the fixed steel board.(figure 1)

2.Draw out the plug from the square hole on the steel board, respond to every connecting
plug( figure 2)

Figure 1 Figure 2
3.Draw out the plug on the bottom of the seat frame and connect with the arm rest joint,
air pipe responded to the right place (figure 3)
4 .After connect the responded connector, insert it gently through the square hole on the
bottom of the seat frame, be careful not to fold the air pipe (figure 4)

Insert into the bottom'
of the seat frame

I
Figure 3 Figure 4
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Bottom
armrest pin

Massage chair
Method of usage

5.As figure, the hook on the arm rest respond to the box on the fix board, the steel
board respond to the groove of arm rest.(figure 5)

6.Hold the arm rest with your hands, the back armrest is higher than the front, front
armrest pin respond to box on the front part of the steel board , ( check the connect
wire if it is inserted in to the bottom of armrest frame, avoid to get stuck), back armrest
pin respond to box on bottom part of the steel board in turn, press down the back part
of armrest to fixed two armrest top pin on the steel board. (figure 6)

Armrest top figure 5 figure 6

- 2 unit

Note: the connect wire must be
insert into the right place, avoid to get stuck.

7.Mount the arm rest to chair frame, the mounts for the arm should slide into their
respective locations on the frame of the chair without applying force, press down slightly
on the arm to lock into place. then press the armrest make sure the pin into the box on
the fixed steel board, and pull it with your hand to check it is fasten tightly.(figure 7)

8.Find out the install hole on the front part of the fixed steel board, screw the screws with
hex wrench.( Figure 8) .

9.Find out the install hole on the behind part of the fixed steel board, screw the screws with
hex wrench, finish the installation, same installation of the two armrest. (figure 9) .

Figure: hex head screw
fixed in front part of armrest

Armrest

figure 9

figure 7 figure: hex head screw fixed in back part of armrest
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Massage chair @
Method of usage

% The disassemble and using of pillow pad and back cushion

» Using head cushion can reduce knead massage strength for neck and shoulder, it
all depends on you whether to use it (we suggest you using it). Head cushion and
backrest are connection through a zipper (figure 1), upturn the back side of the
head cushion, and put the AB flannelette inside of the head cushion insert the belt
above the backrest (figure 2). Turn down the head cushion, put the back side lay on
the backrest. It can adjust to a suitable position based on different size(figure 3).

Zipper
Figure 1 Figure 2
Turn head
cushion dow
—

Figure 3

“® Floor Protection

« Put the heavy massage chairs on the wood floor for a longtime may damage the floor,
so please place a carpet or other object to avoid this damage.

narrow space. Two people are required to lift the chair in this case, carry the

Do not move the chair with its wheels on wood floor, rough ground or in a
NOTED | calf front sealing plate and back cover ( please don't lift the armrest ) .
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Massage chair
Product specification

Moving the chair

=L

» Make sure all the wires are away from the floor, if you need to move, focus on the
groove of the back cover, lift up to an angle (when the centre of gravity fall on the
front caster), you can move the chair forward, then restore the chair to the normal angle .

Please must turn off the power switch, then unplug the power cord and

remote control wire before moving the chair .
NOTED

%= Product specification

Model: SL-A86

Description: 3D Harvard Massage Chair

Configure: 01

Rated voltage: 110-120V ~ 60Hz (-]
220-240V ~ 50Hz/60Hz [

Rated power input: 240W

Rated time: 20 Min

Noise: <58dB

Standby power: <0.5W

Safety Design: Class |

Material introduction: PVC, PA, steel parts and electric &ele-ctron parts

MATERIAL PU LEATHER CLOTH

WOOD
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